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Pakiet Smart System SSP200B dla akwakultury Informacje o niniejszym dokumencie

1 Informacje o niniejszym dokumencie

1.1 Przeznaczenie dokumentu

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wszelkie informacje, ktére sa niezbedne do
eksploatacji systemu: opis produktu, montaz, integracja z systemami sterowania i
zarzadzania aparaturg obiektowa, obstuga, diagnostyka i usuwanie usterek, aktualizacja
oprogramowania i utylizacja.

1.2 Stosowane symbole

1.2.1  Symbole bezpieczenstwa

Symbol Funkcja

_ NIEBEZPIECZENSTWO!
A N1 2 2] 74 o | S A A Y R08lrzega przed niebezpieczng sytuacjg. Niemozno$é unikniecia tej sytuacji moze

spowodowac powazne uszkodzenia ciata lub $mier¢.

. OSTRZEZENIE!
A\ OSTRZEZENIE | | Ostrzega przed niebezpieczng sytuacja. Niemoznosé unikniecia tej sytuacji moze
spowodowa¢ powazne uszkodzenia ciata lub $mier¢.

PRZESTROGA!
A\ PRZESTROGA | Ostrzega przed niebezpieczna sytuacja. Niemozno$¢ unikniecia tej sytuacji moze
spowodowac $rednie lub drobne uszkodzenia ciata.

NOTYFIKACJA!
NOIRTR NN | Ten symbol zawiera informacje o procedurach oraz innych czynnosciach, ktore nie

powoduja uszkodzenia ciata.

1.2.2  Symbole oznaczajace rodzaj informacji

Ikona Znaczenie
Dopuszczalne
Dopuszczalne procedury, procesy lub czynnosci.
Zalecane
Zalecane procedury, procesy lub czynnosci.

Zabronione
Zabronione procedury, procesy lub czynnosci.

Wskazowka
Oznacza dodatkowe informacje.

Odsytacz do dokumentacji.

Odsytacz do strony.

Odsytacz do rysunku.

e B E @ e

Uwaga lub krok procedury.

=
&
w

Kolejne kroki procedury.

Wynik kroku procedury.

Pomoc w razie problemu.

©

Kontrola wzrokowa.

I¢

)| [ ¥
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1.2.3  Symbole elektryczne

Ikona Znaczenie

o= Prad staty

~ Prad zmienny

~ Prad staty lub zmienny

__L Zacisk uziemienia roboczego (uziemienie elektroniki)

Zacisk uziemiony, tj. z punktu widzenia uzytkownika jest juz uziemiony poprzez
system uziemienia.

®

Przewdd ochronny (PE)

Zacisk, ktory powinien by¢ podtgczony do uziemienia zanim wykonane zostang
jakiekolwiek inne podlgczenia przyrzadu.

Zaciski uziemienia znajdujg sie wewnatrz i na zewnatrz obudowy przyrzadu:
= Wewnetrzny zacisk uziemienia: fgczy przewdd ochronny z siecig zasilajgca.
= Zewnetrzny zacisk uziemienia: taczy przyrzad z systemem uziemienia instalacji.

1.2.4  Symbole wskazujace stan przyrzadu (zgodnie z zaleceniami
NAMUR NE107)

Symbol

Znaczenie

Symbol zgodny z zaleceniami NAMUR NE107
Niepowodzenie
Wysoki poziom waznosci: Sygnat wyjsciowy jest btedny. Wystapit btad urzadzenia.

Symbol zgodny z zaleceniami NAMUR NE107

Poza specyfikacja

Sredni poziom waznosci: Przekroczone zostaty dopuszczalne warunki otoczenia lub
dopuszczalne warunki procesu albo btedy pomiaru sg zbyt duze.

Symbol zgodny z zaleceniami NAMUR NE107

Wymagana obstuga

Niski poziom waznosci: Sygnat wyjsciowy jest wcigz poprawny. Zbliza sie koniec
przewidywanego okresu eksploatacji lub funkcjonalnosc¢ zostanie wkrotce ograniczona.
Przyktadowo, w przypadku przyrzadu do pomiaru pH, komunikat "Wymagana obstuga"
jest wyswietlany wtedy, gdy elektroda pH wymaga wymiany.

Symbol zgodny z zaleceniami NAMUR NE107

Kontrola funkcjonalna

Sygnat jest chwilowo btedny lub ustawiana jest ostatnia jego poprawna wartos¢.
Obecnie prowadzone sg prace przy przyrzadzie.

N

Nieznany: Nie mozna ustanowi¢ potgczenia z przyrzadem.

OK: Przyrzad dziata poprawnie.

O E

Funkcja monitorowania wytgczona: Przyrzad nie jest monitorowany.

1.3 Wyrdznienie tekstu

Rodzaj wyréznienia | Znaczenie Przyklad

Pogrubiona czcionka | Nazwy klawiszy, przyciskéw, ikon programéw, | Start > Programy - Endress+Hauser
zaktadek, pozycji menu, polecen W menu Plik, wybra¢ opcje Drukuj.

Nawiasy tréjkatne | Zmienne <naped DVD>

Endress+Hauser
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1.4 Stosowane akronimy

Akronim Znaczenie

AC Prad przemienny

CAS40D Cyfrowa sonda azotu amonowego i azotanowego produkcji Endress
+Hauser

CM444 Przetwornik pomiarowy produkeji Endress+Hauser

COS51D (tylko zestaw SSP200B do
aplikacji pomiarowych wody stonej)

Cyfrowy czujnik tlenu rozpuszczonego produkcji Endress+Hauser

COS61D (tylko zestaw SSP200B do
aplikacji pomiarowych wody stodkiej)

Cyfrowy czujnik tlenu rozpuszczonego produkcji Endress+Hauser

CYA112 Armatura zanurzeniowa produkcji Endress+Hauser

CYK10 Przewo6d pomiarowy produkeji Endress+Hauser

CPU Jednostka centralna

DC Prad staly

SSP Pakiet Smart System

Rest JSON API Specyfikacja API (Interfejsu programowalnego aplikacji) zgodnego z
REST (REST = Representational State Transfer)

1.5 Dokumentacja uzupelniajaca

Endress+Hauser

Instrukcja obstugi pakietu Smart System wchodzi w zakres dostawy.

Dokumentacja uzupetniajqca dla pakietu SSP Smart System i komponentow systemu

System lub komponenty systemu Opis Dokumentacja uzupeiniajgca

Pakiet Smart System dla wod SSP100B = Karta katalogowa TI01550S/04/EN

powierzchniowych = Instrukcja obstugi BA0O2044S/04/PL

Pakiet Smart System dla akwakultury SSP200B = Karta katalogowa TI01551S/04/EN
= Instrukcja obstugi BAO2045S/31/PL

Urzadzenie brzegowe Modbus SGC400 Karta katalogowa TI01422S/31/PL

Przetwornik

Liquiline CM444

= Karta katalogowa (TI00444C/31/PL)

Flexdip CYA112

s Skrécona instrukcja obstugi KA01159C/31/PL
= [nstrukcja obstugi BAOO444C/31/PL
s Wskazéwki montazowe EAO0009C/07/A2
Cyfrowa sonda azotu amonowego i ISEmax CAS40D | = Karta katalogowa (TI00491C/31/PL)
azotanowego = Instrukcja obstugi BAO0491C/31/PL
Czujnik tlenu (dla pakietu SSP200B do Oxymax COS51D | = Karta katalogowa (TI00413C/31/PL)
aplikacji pomiarowych wody stonej) = Skrocona instrukcja obstugi KA0O0413C/07/EN
= Instrukcja obstugi BAO0O413C/31/PL
Czujnik tlenu (dla pakietu SSP200B do Oxymax COS61D | = Karta katalogowa (TI00387C/31/PL)
aplikacji pomiarowych wody stodkiej) = Skrocona instrukcja obstugi KA0O1133C/07/EN
= Instrukcja obstugi BAO0O460C/31/PL
Armatura zanurzeniowa Armatura = Karta katalogowa (TI00118C/31/PL)

= Instrukcja obstugi BAO0432C/31/PL

Przewody pomiarowe

CYK10

= Karta katalogowa (TI00432C/31/PL)
= Instrukcja obstugi BAO0O118C/07/A2

Dokumentacje uzupetniajgcg mozna pobrac za pomocg aplikacji Endress+Hauser
Operations lub ze strony www.endress.com/device-viewer.
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1.6 Zastrzezone znaki towarowe

Modbus jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Modicon, Incorporated.
RUT240 jest produktem firmy Teltonika Ltd., 08105 Wilno/Litwa.

RevPi Core 3 jest produktem firmy Kunbus GmbH, 73770 Denkendorf/Niemcy.

UNO PS jest produktem firmy Phoenix CONTACT GmbH & Co. KG, 32825 Blomberg/
Niemcy.

Wiszystkie inne marki i nazwy produktéw sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi
znakami towarowymi danych firm i organizacji.

8 Endress+Hauser
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2 Podstawowe zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa

2.1 Wymagania dotyczace personelu

Personel przeprowadzajacy montaz, odbiér techniczny, diagnostyke i konserwacje

powinien spenia¢ nastepujgce wymagania:

» Przeszkoleni, wykwalifikowani specjali$ci: muszg posiada¢ odpowiednie kwalifikacje do
wykonywania konkretnych zadan i funkcji oraz zostac¢ przeszkoleni przez Endress
+Hauser. Specjalisci serwisu Endress+Hauser.

» Personel powinien posiada¢ zgode wtasciciela/operatora obiektu.

Personel powinien posiada¢ znajomos$¢ obowigzujgcych przepisow.

» Przed rozpoczeciem prac personel powinien przeczytac ze zrozumieniem zalecenia
podane w instrukeji obstugi, dokumentacji uzupetniajacej oraz certyfikatach (zaleznie
od zastosowania).

» Przestrzegac instrukcji i stosowacé sie do zasad ogélnych.

v

Personel obstugi powinien spetnia¢ nastepujgce wymagania:

» Byc¢ przeszkolony i posiada¢ zgody odpowiednie dla wymagan zwigzanych z okreslonym
zadaniem od wtasciciela/operatora obiektu.

» Postepowac zgodnie ze wskazéwkami podanymi w niniejszej instrukcji.

2.2 Przeznaczenie przyrzadu

Pakiet Smart System SSP200B jest przeznaczony do monitorowania wéd stodkich w
aplikacjach pomiarowych wody stodkiej. Pakiet Smart System SSP200B jest przeznaczony
do monitorowania wod stonych w aplikacjach pomiarowych wody stonej.

Liquiline CM444 jest wielokanatowym przetwornikiem pomiarowym, przeznaczonym do
podiaczania dostarczonych czujnikoéw cyfrowych.

Kazde inne zastosowanie bedzie traktowane jako zastosowanie niezgodne z
przeznaczeniem. Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem oznacza zgodno$¢ z wymogami
eksploatacyjnymi i konserwacyjnymi okreslonymi przez producenta. Pakiet Smart System
powinien by¢ montowany w Srodowisku zgodnym z jego przeznaczeniem.

Pakiet Smart System nie jest przeznaczony do uzytku w strefach zagrozonych wybuchem.
ﬂ Niebezpieczenstwo

Ocena wszelkich zagrozen dla systeméw jest obowigzkiem wtasciciela/operatora.
Obowigzkiem wtasciciela/operatora jest ocena zagrozen oraz wdrozenie odpowiednich
$rodkow zaradczych wynikajgcych z tej oceny. Jesli pakiet Smart System jest jednym z
tego rodzaju $rodkéw, odpowiedzialno$é za proces zawsze spoczywa na wtascicielu/
operatorze. W szczegdlnosci dotyczy to podejmowania odpowiednich dziatan, w
sytuacji gdy Smart System sygnalizuje alarm.

ﬂ Zastosowanie niezgodne z przeznaczeniem

Niewtasciwe zastosowanie lub zastosowanie niezgodne z przeznaczeniem moze
zagrazac bezpieczenstwu. Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody
spowodowane niewlasciwym zastosowaniem lub zastosowaniem niezgodnym z
przeznaczeniem.

2.3 Bezpieczenstwo pracy

Podczas pracy z systemem i przy jego obstudze personel musi spetnia¢ nastepujgce

warunki:

» Zawsze naleZy mie¢ natozony niezbedny sprzet ochrony osobistej, zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.



Podstawowe zalecenia dotyczace bezpieczenstwa Pakiet Smart System SSP200B dla akwakultury

» Niedopuszczalne jest uziemianie urzadzenia spawalniczego z wykorzystaniem systemu.
» Ze wzgledu na wysokie ryzyko porazenia elektryczneqgo, zalecane jest zaktadanie
rekawic ochronnych.

2.4 Bezpieczenstwo uzytkowania

System mozna uzytkowac wytacznie wtedy, gdy jest sprawny technicznie i wolny od
usterek i wad.

Za niezawodng prace systemu odpowiedzialno$¢ ponosi operator.

2.4.1  Przerdbki systemu

Niedopuszczalne sg nieautoryzowane przerobki systemu, poniewaz mogag spowodowac
niebezpieczenstwo trudne do przewidzenia:
» Jesli mimo to przerébki sg niezbedne, nalezy skontaktowac sie z Endress+Hauser.

2.4.2 Naprawa

Dla zapewnienia niezawodnosci i bezpieczenstwa eksploatacji:

» Naprawy moga by¢ wykonywane wytgcznie przez specjalistow Endress+Hauser
posiadajgcych odpowiedni certyfikat.

» Przestrzegac¢ obowigzujgcych przepiséw dotyczgcych naprawy urzadzen elektrycznych.

» Uzywac wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych i akcesoriow Endress+Hauser.

2.5 Bezpieczenstwo produktu

Komponenty pakietu Smart System spetniajg ogélne normy bezpieczeristwa i wymogi
prawne. Ponadto komponenty sg zgodne z dyrektywami WE/UE wymienionymi w
deklaracjach zgodnosci UE dla komponentow.

2.6 Bezpieczenstwo systemow IT

Gwarancja producenta jest udzielana wytgcznie wtedy, gdy system jest zainstalowany i
uzytkowany zgodnie z instrukcjg obstugi. System posiada mechanizmy zabezpieczajgce
przed przypadkowa zmiang ustawien.

Uzytkownik powinien wdrozy¢ srodki bezpieczenstwa systemow IT, zgodne z
obowigzujgcymi u niego standardami bezpieczenstwa, zapewniajgce dodatkowg ochrone
systemu i przesytu danych.

ﬂ Za wykonywanie kopii zapasowych danych odpowiada operator.

10 Endress+Hauser
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3 Opis produktu

3.1 Funkcja

Pakiet Smart System SSP200B dla akwakultury stuzy do monitorowania systemoéw
akwakultury.

W sktad pakietu wchodzg wszystkie niezbedne czujniki i przetwornik do przetwarzania
danych pomiarowych oraz urzadzenie brzegowe Modbus (SGC400). Pakiet zawiera
réwniez armatury zanurzeniowe, plyty montazowe i przewod podtgczeniowy dla standardu
Modbus TCP. Urzadzenie brzegowe Modbus SGC400 przesyta dane identyfikacyjne
przyrzadu, wartosci mierzone i informacje o statusie do chmury Netilion. Dane przesytane
do chmury Netilion moga by¢ odczytywane bezposrednio przez interfejs API REST JSON lub
wykorzystane w aplikacji na smartfony.

3.2 Budowa ukladu pomiarowego

:

1 Architektura sieci

®

Urzqdzenie obiektowe np. Liquiline CM444
Potqgczenie Modbus TCP

Urzqdzenie brzegowe Modbus SGC400
Potgczenie LTE

Platforma chmurowa Netilion

Aplikacja uzytkownika na smartfonie

N W N =

3.3 Komunikacja i przetwarzanie danych

Modbus TCP (Ethernet) 2 porty LAN, 10/100 Mbps, zgodne ze standardami [EEE 802.3, IEEE
802.3u
Bezprzewodowa siec lokalna, Zgodna ze standardem IEEE 802.11b/g/n, punkt dostepu (AP), stacja (STA)
WLAN
Sie¢ komoérkowa 4G (LTE) CAT4 przeptywno$¢ maks. 150 Mbps
3G do 42 Mbps

Endress+Hauser 11
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4 Odbiodr dostawy i identyfikacja produktu

4.1 Odbioér dostawy

= Sprawdzié, czy na opakowaniu nie ma widocznych uszkodzen powstatych w transporcie.
= Aby unikng¢ uszkodzen, nalezy ostroznie zdejmowa¢ opakowanie.
= Zachowaé wszystkie zalgczone dokumenty.

W razie stwierdzenia uszkodzen zawartosci opakowania, nie wigczaé systemu. W takim
przypadku nalezy skontaktowac sie z najblizszym oddziatem Endress+Hauser. W miare
mozliwo$ci nalezy zwréci¢ system do Endress+Hauser w oryginalnych opakowaniach.

4.2 Identyfikacja produktu

ﬂ Tabliczka znamionowa pakietu Smart System znajduje sie w rozdziale "Tabliczka
znamionowa" niniejszej instrukcji obstugi. Tabliczka znamionowa znajduje sie réwniez
po wewnetrznej stronie pokrywy urzadzenia brzegowego.

Zawiera ona nastepujgce informacje:

= Numer seryjny pakietu Smart System

= Numer seryjny przetwornika Liquiline CM444

= Numery seryjne czujnikow

= Kod rabatowy na rejestracje instalacji w chmurze Netilion

Endress+Hauser
Process Solutions AG
CH-4153 Reinach Endress+Hauser E:D
Smart System Package SSP200B
Order code: S§SP200-10C2/0
Serial number: R1000224820
Extended order code: SSP200B-AAFB11A
Discount Code: 12345678
Serial No. Liquiline CM444: 11111105G00
Serial No. Oxymax COS61D: 11111105000
Serial No. ISEmax CAS40D: 11111105110
A B
Assembled in Switzerland Year of manufacturing: 2020

A0042895

2 Przyktadowa tabliczka znamionowa dla systemu SSP200B

Mozliwe opcje identyfikacji systemu sg nastepujace:

= Wprowadzi¢ numer seryjny podany na tabliczce znamionowej w aplikacji
W@M Device Viewer (www.pl.endress.com - Narzedzia > W@M Life Cycle
Management - Operations - Potrzebne informacje zawsze pod reka - Dostep do
wszystkich danych dotyczgcych urzadzen - wprowadzi¢ numer seryjny): wyswietlg sie
wszystkie dane dotyczgce systemu/przyrzadu.

= Wprowadzi¢ numer seryjny podany na tabliczce znamionowej w aplikacji
Endress+Hauser Operations : wyswietlg sie wszystkie dane dotyczgce systemu.

Endress+Hauser
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4.3 Transport i sktadowanie

= Komponenty sg pakowane w taki sposéb, aby byly odpowiednio zabezpieczone przed
wstrzgsami podczas przechowywania i transportu.

= Dopuszczalny zakres temperatur sktadowania: O ... 40 °C (32 ... 104 °F).

= Komponenty nalezy przechowywaé w oryginalnych opakowaniach w suchym miejscu.

= W miare mozliwosci nalezy transportowaé¢ komponenty wylgcznie w oryginalnych
opakowaniach.

Endress+Hauser 13
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5 Warunki pracy: Montaz

5.1 Zalecenia montazowe

5.1.1  Stopien ochrony IP

Niezachowanie stopnia ochrony IP

Mozliwo$¢ uszkodzenia urzadzenia.

» Podczas wyboru miejsca montazu nalezy uwzglednic stopieni ochrony IP przetwornika
Liquiline CM444 i urzgdzenia brzegowego Modbus SGC400.

Stopien ochrony IP:
= Przetwornik Liquiline CM444:IP66/67
= Urzadzenie brzegowe Modbus SGC400: IP54

5.2 Przetwornik Liquiline CM444 i urzadzenie brzegowe
Modbus

5.2.1 Montaz przetwornika Liquiline CM444 i urzadzenia
brzegowego Modbus

Zamontowac przetwornik Liquiline CM444 i urzadzenie brzegowe Modbus na plycie
montazowej na Scianie.

Szczegotowe informacje dotyczace wymiardéw znajdujg sie w kartach katalogowych
przetwornika Liquiline CM444 i urzadzenia brzegowego.

ﬂ Przy wyborze miejsca montazu urzgdzenia brzegowego Modbus nalezy uwzgledni¢
dtugo$¢ przewodu podigczeniowego anteny i informacje podane w rozdziale "Montaz
anteny LTE'> B 23

14 Endress+Hauser
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A0027798

>150 (5.91)

|

®
o~

Montaz na ptycie montazowej
A0012686

Sciana

Otwory (4 szt.)

Plyta montazowa

Sruby® 6 mm (nie wchodzq w zakres dostawy)

3 Niezbedne odstepy w mm (calach)

W N =

A0027799 A0027797

5 Plyta montazowa po zamontowaniu 6 Zawiesic przyrzqd na plycie montazowej i zatrzasngé¢

1. Zamontowa¢ ptyty montazowe. Zachowa¢ podane odstepy montazowe. Srednica
otworéw zalezy od stosowanych kotkéw rozporowych. Kotki rozporowe i $ruby nie
wchodzg w zakres dostawy.

2. Zawiesi¢ przyrzad na plycie montazowej.

3. Przesung¢ przyrzad w uchwycie ptyty w dét az do zatrzasniecia.

5.2.2  Demontaz przetwornika Liquiline CM444 i modutu
komunikacyjnego Modbus

Zdemontowa¢ przetwornik Liquiline CM444 i modut komunikacyjny w ten sam sposéb.

NOTYFIKACJA

Spadek urzadzenia z uchwytu

Mozliwo$¢ uszkodzenia urzgdzenia

» Podczas zdejmowania urzadzenia z uchwytu nalezy go trzymad tak, aby go nie upuscic.
» Zalecane jest demontowanie przez dwie osoby.

15
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A0025890 A0025891

7 Demontaz - krok 1i 2 8 Demontaz - krok 3

1. Nacisng¢ zaczep.
2. Uniesc¢ przyrzad i zdjgé¢ go z uchwytu.
3. Zdja¢ przyrzad, ciggnac go do siebie.

5.3 Montaz armatury zanurzeniowej CYA112

ﬂ Nalezy pamieta¢, ze armatura zanurzeniowa jest wyposazona w adaptery
dostosowane do réznych czujnikow.

Armatura zanurzeniowa CYA112 stuzy do montazu nastepujacych czujnikow:

= System SSP200B do aplikacji pomiarowych wody stonej: czujnika tlenu COS51D z
adapterem NPT3/4

= System SSP200B do aplikacji pomiarowych wody stodkiej: czujnika tlenu COS61D z
adapterem G1

Sondy azotu amonowego i azotanowego CAS40D nie montuje sie za pomocg armatury
zanurzeniowej.

16 Endress+Hauser
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Montaz armatury zanurzeniowej

®

OV 0O NN WN

9

A0037745

Armatura zanurzeniowa CYA112 z zamontowanym czujnikiem

Ostona chroniqca przed rozpryskami

Przewdd czujnika lub przewdd pomiarowy, w zaleznosci od zastosowanego czujnika
Korek gumowy

Obcigznik

Palgk do zawieszania

Uniwersalny pierscien zaciskowy

Armatura zanurzeniowa ztozona z rury zanurzeniowej i przytqcza czujnika

Adapter do elektrody pH CPF81D i czujnika przewodnosci CLS50D

Czujnik

Montaz armatury zanurzeniowej
1.

CPF81D i CLS50D: wkreci¢ adapter czujnika do przytgcza czujnika w rurze
zanurzeniowej.

Wsunac obcigznik do rury zanurzeniowej.
Zamontowac palgk do zawieszania na uniwersalnym pierscieniu zaciskowym.

Zamontowac¢ uniwersalny pierscien zaciskowy na rurze zanurzeniowej. Zachowac
odlegto$é od 60 do 80 mm od goérnej krawedzi rury zanurzeniowej, jak pokazano na
ilustracji powyzej.

Jesli czujnik nie jest wyposazony w przewod umocowany na state, podtgczy¢ przewod
pomiarowy dostarczony wraz z czujnikiem.

Przetozy¢ przewdd przez armature zanurzeniows.

Przetozy¢ przewod przez korek gumowy. Pamietaé¢ o maksymalnej dtugosé przewodu
podiaczeniowego do przetwornika Liquiline CM444.

Zatkac rure zanurzeniowg korkiem gumowym.
Natozy¢ ostone chronigcg przed rozpryskami na rure zanurzeniows.

System uchwytéw Flexdip CYH112 (opcja) umozliwia montowanie armatury
zanurzeniowej na rézne sposoby.

5.4 Kontrola po wykonaniu montazu

Czy zamontowane komponenty nie sa uszkodzone (kontrola wzrokowa)? a

Czy wszystkie komponenty sg zgodne ze specyfikacjami? Przyktadowo: [}
= Stopien ochrony IP

= Temperatury otoczenia
= Wilgotnosé¢

Czy wszystkie $ruby mocujace sa odpowiednio dokrecone? a

17
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6 Podlaczenie elektryczne

6.1 Bezpieczenstwo

A OSTRZEZENIE

Przetwornik i modut komunikacyjny Modbus sa pod napieciem

Niewtasciwe podtgczenie moze spowodowac uszkodzenia ciata lub $mier¢!

» Podtaczenia elektryczne moze wykonywac wytgcznie uprawniony elektryk.

» Uprawniony elektryk musi przeczytac i zrozumie¢ niniejszg instrukcje obstugi oraz
przestrzegac wszystkich zawartych w niej zalecen.

» Przed przystgpieniem do podigczania nalezy sprawdzi¢, czy zaden z przewodow nie jest
podigczony do Zrodia zasilania.

6.2 Otwieranie i zamykanie obudowy

Otwieranie i zamykanie obudowy przetwornika i obudowy modutu komunikacyjnego
Modbus odbywa sie w ten sam sposob.

NOTYFIKACJA

Narzedzia ostre i ostro zakonczone

W razie uzycia niewtasciwych narzedzi, mozna porysowac¢ obudowe lub uszkodzi¢

uszczelki, co negatywnie wptynie na szczelno$¢ obudowy!

» Do otwierania obudowy nie uzywac zadnych ostrych ani ostro zakonczonych
przedmiot6éw, np. noza.

» Do otwierania i zamykania obudowy nalezy uzywac wytacznie odpowiedniego wkretaka
krzyzowego.

10  Sruby obudowy nalezy wykrgcad wkretakiem 11  Otwarcie pokrywy obudowy: maks. kqt otwarcia
krzyzowym 'na krzyz" 180° (zalezy od miejsca montazu)

Otwieranie obudowy

1. Sruby obudowy nalezy odkreca¢ stopniowo. Odkrecanie mozna rozpocza¢ od dowolnie
wybranej sruby obudowy.

2. Nastepnie odkreci¢ srube obudowy znajdujgcg sie po przekatnej.
3. Odkreci¢ trzecig i czwartg srube obudowy.
Zamykanie obudowy

» Sruby obudowy nalezy przykreca¢ stopniowo i 'na krzyz".

Endress+Hauser
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6.3 Przejscia kablowe i zaciski przewodow

|
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;/U

A0018025

12 Spéd obudowy z oznaczonymi wprowadzeniami przewodow i zaciskami

Oznaczenia przejscia kablowego

Opis dla przetwornika Liquiline

Opis dla urzadzenia brzegowego

na spodzie obudowy CM444 Modbus
1.8 Czujniki 1...8 Nie uzywac
A Zasilanie Nie uzywacé
B Gniazdo wejsciowe RS485 lub Nie uzywac
gniazdo M12 dla wersji Profibus
DP/RS485 (nie wystepuje w wersji
fabrycznej)
C Dowolne wykorzystanie Antena LTE
D Wyjscia i wejscia pradowe, Antena LTE
przekazniki (w wersji fabrycznej
nieuzywane)
E Nie uzywacé Nie uzywaé
F Wyjscia i wejscia pradowe, Ethernet
przekazniki (w wersji fabrycznej
nieuzywane)
G Wyjscia i wejscia pradowe, Zasilanie
przekazniki (w wersji fabrycznej
nieuzywane)
H Dowolne wykorzystanie Nie uzywac
I Wyjscie RS485 i gniazdo M12 Nie uzywacé

Ethernet (gniazdo M12 Ethernet
zamontowane fabrycznie)

6.4 Podlaczenie elektryczne przetwornika
LiquilineCM444

NOTYFIKACJA

Przetwornik nie posiada wlasnego wylacznika zasilania!

» W bezposrednim otoczeniu przetwornika nalezy zamontowac¢ wytgcznik ochronny.
» Powinien to by¢ przetgcznik lub odtgcznik zasilania, oznakowany jako wytgcznik
sieciowy dla tego urzadzenia.

19



Podtaczenie elektryczne Pakiet Smart System SSP200B dla akwakultury

6.4.1 Listwa do montazu przewodow

- X000 @) Jo)

A0025171
13 Listwa do montazu przewodow i elementy dodatkowe

1  Listwa do montazu przewodéw

Sruba (podigczenie uziemienia ochronnego, gtéwny punkt uziemienia)
Dodatkowe sruby do podtqczenia uziemienia

Obejmy kablowe (mocowanie + uziemienie przewodéw czujnika)

W

6.4.2  Podlaczenie zasilania przetwornika Liquiline CM444

= — L+ &K= fD B
-6y |5 2
i | ) +&pK |5 _
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Tk _ 88 8 3
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97 97 5 ©
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~o 32_o Sor
1 3L 0
o 32_3 ©
T o
Power
L/+ N/- PE B
L/+ N/- &
® 14  Podlqczenie zasilania modutu centralnego ® 15 Schemat podltqczeri modutu centralnego
BASE-E BASE-E i dodatkowego zasilacza (B)
A Przewdd zasilania wewnetrznego
B Dodatkowy zasilacz

Podlaczenie zasilania - zasilacz 100...230 V AC

1. Przewdd zasilajgcy nalezy poprowadzi¢ do obudowy poprzez odpowiednie przejscie
kablowe.

2. Uziemienie ochronne podtaczy¢ do specjalnej sruby na listwie montazowej
przewodow.

3. Zalecamy, aby do $ruby montazowej podigczy¢ przewdd uziemiajgcy w miejscu
montazu, zapewniony przez klienta. W tym celu nalezy poprowadzi¢ uziemienie
ochronne lub przewod uziemiajgcy przez przejscie kablowe i podigczy¢ je do sruby na
listwie montazowe;j.

4. Podlaczy¢ zyly przewoddw L i N do zaciskow wtykowych zasilacza zgodnie ze
schematem podtgczen.
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Wymagania dotyczace uziemienia ochronnego / przewodu uziemiajacego

= Bezpiecznik 10 A (zapewnia uzytkownik): minimalny przekréj przewodu 0.75 mm? (18
AWG)

= Bezpiecznik 16 A (zapewnia uzytkownik): minimalny przekréj przewodu 1.5 mm? (14
AWG)

A0025812

16  Podigczenia uziemienia ochronnego lub uziemienia roboczego

NOTYFIKACJA

Przewdéd uziemienia z tulejka kablowa lub koncéwka widetkowa

Przewod taki moze sie poluzowac. Nie spelnia wtedy funkcji ochronnej!

» Do podigczenia uziemienia ochronnego lub przewodu uziemiajgcego do $ruby nalezy
uzywac wytgcznie koncéwek oczkowych wg DIN 46211, 46225, forma A.

» Nigdy nie podigczac¢ uziemienia ochronnego, ani przewodu uziemiajgcego do $ruby za
pomocg tulejki kablowej ani konicowki widetkowej.

6.4.3  Podlaczenie czujnikow

Wszystkie czujniki dostarczane sg z przewodem statym ze ztgczem M12 lub z przewodem
pomiarowym CYA1O0 ze ztgczem M12. Podigczyc¢ przewod ze ztgczem M12 do gniazda M12
od spodu przyrzadu. To gniazdo przetwornika jest podigczone fabrycznie.
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86 85 86 85
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Sensor 1

A0018019
17  Gniazdo M12

1 Przewdd czujnika ze ztqczem M12 lub przewdd pomiarowy CYA10 ze ztgczem M12 (zaleznie od
zastosowanego czujnika)

ﬂ Oznaczenia przejsc¢ kablowych: > B 19

System SSP200B do aplikacji pomiarowych wody stodkiej: podtaczenie czujnikéw
1. Podtaczy¢ przewdd czujnika tlenu COS61D do gniazda w przejsciu oznaczonym "1".
2. Podiaczy¢ przewdd sondy azotu amonowego i azotanowego CAS40D do gniazda w
przejsciu oznaczonym "2".
System SSP200B do aplikacji pomiarowych wody stonej: podiaczenie czujnikéw

1. Podtgczy¢ przewdd pomiarowy czujnika tlenu COS51D do gniazda w przejsciu
oznaczonym "1".

2. Podiaczy¢ przewdd sondy azotu amonowego i azotanowego CAS40D do gniazda w
przejsciu oznaczonym "2".
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6.5 Podlaczenie elektryczne urzadzenia brzegowego
Modbus

6.5.1 Przygotowanie urzadzenia brzegowego Modbus

Modbus Edge Device
5
4 L
56 6
Power Output DC!
Hm 24V 30W
A2
Teltonica
LTE VAV AV AV AY QDC 0K Y AYAY
Modem 1] ] o ~ (000
I
Kunbus = § ‘ H )
RevPi 3 4[5]6]7]8 Qi
(CPU) % o o
:) A=A
SNL
Input AC
100V-240V|
00
L N
7
3
- =

A0037744

18  Przygotowanie urzqdzenia brzegowego Modbus

Przewody podiqczeniowe anteny LTE i modemu LTE

Dtawik kablowy w przejsciu kablowym oznaczonym "C"

Diawik kablowy w przejsciu kablowym oznaczonym 'D"

Modem LTE Teltonica

Jednostka centralna (Kunbus RevPi 3)

Zasilacz, tylko do urzqdzenia brzegowego Modbus z zasilaniem 100...240 VAC
Wolne gniazdo modemu LTE Teltonica

Dzielony dtawik kablowy

Kabel Ethernet (podtqczenie Modbus TCP)

O 0O NN WN

Otworzy¢ obudowe urzadzenia brzegowego Modbus > 18.
Zamontowac gtowice anteny.

Zatozy¢ dzielony dtawik kablowy na przewod Ethernet.

“RNR

Zamontowac dzielony dtawik kablowy wraz z przewodem Ethernet w przejsciu
kablowym "F".

5. Podtgczy¢ przewdd Ethernet do wolnego gniazda modemu LTE Teltonica.

6.5.2  Montaz anteny LTE
Antena LTE jest fabrycznie podigczona do urzgdzenia brzegowego Modbus.

Przed zamontowaniem gtowicy anteny zalecamy sprawdzenie jakosci odbioru w
miejscu montazu. Po zamontowaniu gtowicy anteny jej demontaz jest utrudniony.

Montaz anteny LTE

1. Wybra¢ odpowiednie miejsce montazu gtowicy anteny.
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Odtaczy¢ przewody podigczeniowe anteny od modemu LTE wewnatrz urzgdzenia
brzegowego Modbus.

Przeciagna¢ przewody podigczeniowe anteny przez dtawiki kablowe w urzgdzeniu
brzegowym Modbus.

Aby przymocowac¢ glowice anteny, wywierci¢ w powierzchni montazowej otwér o
$rednicy 11 mm.

Przeciggna¢ przewody podigczeniowe anteny przez wywiercony otwor.
Zdjac folie ochronng z gtowicy anteny.

Przyklei¢ glowice anteny do powierzchni montazowej.

Dokreci¢ nakretke.

Przetozy¢ przewody podiaczeniowe anteny przez dtawiki kablowe CiD.

Podtaczy¢ przewody podigczeniowe anteny do modemu LTE wewnatrz urzgdzenia
brzegowego Modbus.

123 4 5
@8l3+1

15.0+0.5
146 +0.5

A0042905

19 Antena LTE

vl N =

Gtowica anteny

Folia ochronna

Nakretka

Przewdd podigczeniowy anteny: LTE-MAIN-SMA, meski
Przewéd podtqczeniowy anteny: LTE-AUX-SMA, meski
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6.5.3  Podlaczenie zasilania 100...240 V AC urzadzenia brzegowego

Modbus

1
1L,
Input AQ

100V-240

[oNe]

L N
o
—3

A0037821

20  Podlgczenie zasilania 100...240 V AC

1
2
3

B B 5

Blok zaciskéw
Przejscie kablowe
Przewdd zasilania

Wprowadzi¢ przewdd zasilania do wnetrza obudowy przez dtawik kablowy w
przejsciu kablowym "G".

Podlaczy¢ uziemienie ochronne do zielono-zéttej listwy zaciskowej "1".
Podlaczy¢ przewod neutralny N do listwy zaciskowej "2".

Podlaczy¢ przewod fazowy L do szarej listwy zaciskowej "3".

Zamkngc¢ obudowe »> B 18.
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6.5.4  Podlaczenie zasilania 24 V DC urzadzenia brzegowego Modbus

VAV AYAY
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A0042707
21  Podlgczenie zasilania 24 V DC

1  Blok zaciskow
2 Przejscie kablowe
3 Przewdd zasilania

1. Wprowadzi¢ przewdd zasilania do wnetrza obudowy przez dtawik kablowy w
przejsciu kablowym "G".

Podlaczy¢ uziemienie ochronne do zielono-zéttej listwy zaciskowej "1".
Podtaczy¢ zyte 0 V DC do niebieskiej listwy zaciskowej "2".

Podiaczyc zyte +24 V DC do szarej listwy zaciskowej "3".

Zamkna¢ obudowe »> B 18.

Ul e W

6.6 Podlaczanie przetwornika Liquiline CM444 z
modutem komunikacyjnym Modbus

Przesylanie sygnatu pomiedzy przetwornikiem Liquiline CM444 a modutem
komunikacyjnym Modbus odbywa sie poprzez przewod Ethernet, wchodzgcy w zakres
dostawy. Komunikacja Ethernet w przetworniku jest ustawiona fabrycznie.
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22 Podlgczenie przewodu Ethernet do przetwornika

» Podlaczy¢ przewdd Ethernet do gniazda M12 w przejsciu kablowym "I" w

przetworniku.

6.7 Kontrola po wykonaniu podiagczen elektrycznych

A0025985

Czy system, przyrzady i przewody nie sg uszkodzone (kontrola wzrokowa)? a
Czy zastosowane przewody sg zgodne ze specyfikacjg? a
Czy zamontowane przewody sg odpowiednio zabezpieczone przed nadmiernym zginaniem O
lub odksztatceniem?

Czy napiecie zasilania komponentéw systemu jest zgodne ze specyfikacjami na tabliczce [}
znamionowe;j?

Czy podiaczenie jest wykonane zgodnie z oznaczeniem zaciskow? [}
Czy pokrywy wszystkich obudéw sg zamkniete? a
Czy wszystkie sruby w obudowach sa mocno dokrecone? [}
Czy umieszczono zaslepki we wszystkich niewykorzystanych przejsciach kablowych? a
Czy wszystkie dtawiki kablowe sg mocno dokrecone? a
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7 Uruchomienie

7.1 Uruchomienie przetwornika Liquiline CM444

7.1.1  Kontrola funkcjonalna

A\ OSTRZEZENIE

Bledne podiaczenie i/lub nieodpowiednie napiecie zasilania

Zagrozenie dla bezpieczenstwa ludzi i ryzyko niewtasciwego dziatania przyrzadu!

» Sprawdzi¢, czy wszystkie podigczenia zostaly wykonane wiasciwie i zgodnie ze
schematem elektrycznym.

» Sprawdzi¢, czy napiecie zasilajgce jest zgodne ze specyfikacjg na tabliczce znamionowej.

Za pomocg wskaznika lokalnego w dowolnej chwili mozna wykonaé zrzuty ekranu i zapisac
je na karte SD.

1. Otworzy¢ obudowe > B 18.

2. Wrtozyc karte SD do gniazda w module centralnym.

3. Nacisng¢ przycisk nawigatora na co najmniej 3 sekundy.
4

Z menu kontekstowego wybra¢ pozycje Zrzut ekranu.
= Biezacy ekran zostanie zapisany na karcie SD jako bitmapa w folderze
‘Screenshots".

5. Zamknac¢ obudowe > B 18.

7.1.2  Wybér jezyka obstugi
1. Wigczyc¢ zasilanie.
2. Odczeka¢ do zakonczenia inicjalizacji przyrzadu.

3. Nacisna¢ przycisk programowalny MENU. Wybra¢ jezyk obstugi w gérnej pozycji
menu.
= Obstuga urzadzenia jest mozliwa w wybranym jezyku.

7.1.3  Konfiguracja przetwornika Liquiline CM444

ﬂ Przetwornik Liquiline CM444 jest skonfigurowany fabrycznie przez Endress+Hauser.
W razie potrzeby wyboru innych ustawien lub podtgczenia dodatkowego czujnika,
nalezy wykonac nastepujgce czynnosci.

Ustawienie wybranych parametréw przetwornika Liquiline CM444 przez uzytkownika

1. Wybraé¢ menu Ustawienia podst.. Sciezka menu: Menu > Ustawienia > Ustawienia
podst.

2. Ustawi¢ parametry TAG urzadzenia, Ustaw date i Ustaw czas.
“ Woybrane parametry przetwornika sg ustawione.

Konfiguracja oznaczen TAG dla czujnikéw
Oznaczenie TAG kazdego czujnika nalezy ustawia¢ indywidualnie.

1. Wybra¢ menu TAG. Sciezka menu: Menu > Ustawienia > Wejscia > CHx: (Typ
czujnika) > Rozszerz. konfig. > TAG kontrolny > TAG

2. Wprowadzi¢ nazwe w parametrze TAG.
Y Indywidualne oznaczenie TAG dla wybranego czujnika zostato ustawione.

Endress+Hauser
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Zmiana przypisania w protokole Modbus

Do kazdego z czujnikow przypisane jest jedno wyjscie analogowe dla gtéwnej wartosci
mierzonej i jedno wyjscie analogowe dla drugiej wartosci mierzonej. Czujniki sg
przypisywane do wyj$¢ analogowych zgodnie z ich podigczeniem do przetwornika.

1. Wybra¢ menu Modbus. Sciezka menu: Menu > Ustawienia > Wyjscia > Modbus

2. Wybra¢ pierwsze wyjscie analogowe czujnika. Sciezka menu: Modbus > Al 1 do Al 16,
np. Al'7.

Przypisa¢ kanat lub warto$¢ mierzong do wyjscia analogowego.

4. Wybra¢ drugie wyjécie analogowe czujnika. Sciezka menu: Modbus > Al 1 do Al 16,
np. Al 8.

5. Przypisac kanat lub warto$¢ mierzong do wyjscia analogowego.
L= Rejestr Modbus zostat zmieniony.

Oznaczenie | Wejscie Wartos¢ mierzona Konfiguracja fabryczna Konfiguracja
podiaczenia | analogowe SSP200B-xx-FA (woda fabryczna SSP200B-
na stodka) xx-FB (woda stona)
przetworni lub SSP200B-xx-FC
ku (woda stodka)
A All Gtoéwna wartosé mierzona | Zawarto$é tlenu (czujnik Zawarto$¢ tlenu
czujnika 1 tlenu COS61D) (czujnik tlenu COS51D
do wody stonej, czujnik
tlenu COS61D do wody
stodkiej)
Al 2 Druga warto$¢ mierzona Temperatura (czujnik tlenu | Temperatura (czujnik
czujnika 1 COS61D) tlenu COS51D do wody
stonej, czujnik tlenu
COS61D do wody
stodkiej)
B Al3 Gtéwna warto$¢ mierzona | Azot amonowy (sonda Zawarto$¢ tlenu
czujnika 2 azotu amonowego i (czujnik tlenu COS51D
azotanowego CAS40D) do wody stonej, czujnik
tlenu COS61D do wody
stodkiej)
Al 4 Druga warto$¢ mierzona Azot azotanowy (sonda Temperatura (czujnik
czujnika 2 azotu amonowego i tlenu COS51D do wody
azotanowego CAS40D) stonej, czujnik tlenu
COS61D do wody
stodkiej)
C AlS5 Gtéwna warto$¢ mierzona | - Zawarto$¢ tlenu
czujnika 3 (czujnik tlenu COS51D
do wody stonej, czujnik
tlenu COS61D do wody
stodkiej)
Al6 Druga warto$¢ mierzona - Temperatura (czujnik
czujnika 3 tlenu COS51D do wody
stonej, czujnik tlenu
COS61D do wody
stodkiej)
D Al7 Gtéwna warto$¢ mierzona | - -
czujnika 4
Al 8 Druga warto$¢ mierzona - -
czujnika 4
E AI9 Gtéwna warto$¢ mierzona | — -
czujnika 5
AI10 Druga warto$¢ mierzona - -
czujnika 5
F Alll Gtéwna warto$¢ mierzona | - -

czujnika 6
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Oznaczenie | Wejscie Wartos¢é mierzona Konfiguracja fabryczna Konfiguracja
podiaczenia | analogowe SSP200B-xx-FA (woda fabryczna SSP200B-
na stodka) xx-FB (woda stona)
przetworni lub SSP200B-xx-FC
ku (woda stodka)
Al12 Druga wartos¢ mierzona - -
czujnika 6
G Al13 Gtéwna warto$¢ mierzona | - -
czujnika 7
Al 14 Druga warto$¢ mierzona - -
czujnika 7
H AI15 Gtéwna warto$¢ mierzona | — -
czujnika 8
All6 Druga warto$¢ mierzona - -
czujnika 8

Zmiana ustawien sieci Ethernet

1. Wybra¢ menu Ethernet. Sciezka menu: Menu > Ustawienia > Ustawienia ogélne >
Rozszerz. konfig. > Ethernet

Wybraé opcje Wyt dla parametru DHCP.

Zapisac ustawienia. W tym celu nacisng¢ przycisk programowalny SAVE [ZAPISZ].
Dla parametru Adres IP ustawi¢ warto$¢ 192.168.1.99.

Dla parametru Maska sieci ustawi¢ warto$é 255.255.255.0.

Dla parametru Bramka ustawic¢ wartosé¢ 192.168.1.1.

Zapisac ustawienia. W tym celu nacisna¢ przycisk programowalny SAVE [ZAPISZ].

Zamkna¢ menu Ethernet.

SR AR R R

Sprawdzi¢ ustawienia w menu Info o systemie. Sciezka menu: Diagnostyka > Info o

systemie

“= Przetwornik Liquiline CM444 moze teraz zosta¢ znaleziony przez urzadzenie
brzegowe Modbus i odczytywacé dane.

7.2 Uruchomienie urzadzenia brzegowego Modbus

W urzgdzeniu brzegowym Modbus nie ma potrzeby wykonywania zadnych ustawien. Po
pomyslnym skonfigurowaniu przetwornika Liquiline CM444, urzadzenie brzegowe
Modbus automatycznie taczy sie z przetwornikiem.
Sprawdzenie polgczenia (w razie potrzeby)

1. Otworzy¢ obudowe urzadzenia brzegowego Modbus - 18.

2. Sprawdzi¢, czy kontrolka LED A2 jednostki centralnej (Kunbus RevPi3) pulsuje
nieregularnie (- 18, B 23).

3. Zamkngc¢ obudowe urzadzenia brzegowego Modbus - 18.

7.3 Dodawanie urzadzen w aplikacji internetowej

Wszystkie urzgdzenia podigczone do urzadzenia brzegowego Modbus sg automatycznie
tworzone w chmurze. Moze to zajg¢ do 5 minut. Uzytkownik musi jedynie doda¢ pakiet
Smart System do swych zasobow.
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S BN B B B

10.

7.4

Przejs¢ do strony logowania w przegladarce internetowej
https://iiot.endress.com/app/smartsystems.

L~ Wyswietla sie strona logowania.

Nalezy zalogowac sie lub utworzy¢ konto.
- Po pomyslnym zalogowaniu wyswietla sie strona Assets [Zasoby].

Wybra¢ funkcje Add [Dodaj].

Wprowadzié¢ numer seryjny przetwornika Liquiline CM444.

Wprowadzi¢ numer seryjny podtgczonego czujnika.

Klikng¢ przycisk Add [Dodaj].

Wybra¢ subskrypcje. Rodzaj subskrypcji zalezy od czestosci transmisji danych.

=~ Wryswietla sie strona Order details [Szczegély zaméwienia].

Wprowadzi¢ kod rabatowy. Tabliczka znamionowa:»> B 32

Wprowadzi¢ dane dotyczgce ptatnosci i faktury.

Klikna¢ przycisk Buy [Kup].

-~ Po pomyslnym dokonaniu ptatnosci, w podgladzie wyswietla sie nowo dodany
przyrzad.

Instalacja aplikacji na smartfonie

Warunek
Uzytkownik musi by¢ wtascicielem pakietu Smart System (> 30).

1.
2.
3.

Pobrac¢ aplikacje Smart Systems z Apple AppStore lub Google Play Store.
Zainstalowac aplikacje.

Zalogowac sie.
-~ Przyrzady sg wyswietlane na podgladzie.
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8 Tabliczka znamionowa
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9 Diagnostyka, wykrywanie i usuwanie usterek

9.1 Aplikacja Smart System SSP

Lista aktywnych alarmow jest wyswietlana w widoku "History" [Historia] w aplikacji Smart
System.

9.2 Przetwornik pomiarowy Liquiline CM444

Dodatkowe informacje dotyczace diagnostyki przyrzadu i usuwania usterek podano w
instrukcji obstugi przetwornika Liquiline CM444 .
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10 Konserwacja

Zalecamy przeprowadzanie regularnych kontroli wizualnych elementéw wchodzgcych w
skiad systemu. Endress+Hauser oferuje rowniez swoim klientom umowy konserwacyjne
lub umowy o gwarantowanym poziomie $wiadczenia ustug (SLA). Wiecej informacji
podano w nastepnym rozdziale.

10.1 Ushugi Endress+Hauser

Endress+Hauser oferuje szeroki asortyment ustug, np. ponownej kalibracji, konserwacji,
testow przyrzgdow i testéw systemu. Aby uzyskac wiecej informacji dotyczacych
oferowanych ustug, nalezy skontaktowac sie z oddziatem Endress+Hauser.

10.2 Pakiet Smart System SSP

10.2.1 Aktualizacje

Aktualizacje aplikacji Smart Systems sg dostepne w Apple AppStore lub Google Play Store.
Aktualizacje modutu komunikacyjnego Modbus sg instalowane automatycznie przez
Endress+Hauser. W razie potrzeby aktualizacje dla przetwornika sg dostepne w

oddziale Endress+Hauser.

10.3  Przetwornik pomiarowy Liquiline CM444

Dodatkowe informacje dotyczgce konserwacji przetwornika podano w instrukcji
obstugi Liquiline CM444
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11 Naprawa

11.1 Informacje ogélne

Nalezy przestrzega¢ nastepujacych zalecen:

= Naprawy moga by¢ wykonywane wytacznie przez personel Endress+Hauser lub przez
osoby upowaznione i przeszkolone przez Endress+Hauser.

= Nalezy przestrzega¢ obowigzujgcych przepisow.

s Standardowe komponenty moga by¢ wymieniane na identyczne komponenty.

s Wszystkie naprawy nalezy dokumentowac i wprowadzac¢ do bazy danychW@M Lifecycle
Management.

= Po naprawie nalezy sprawdzi¢ poprawno$¢ dziatania systemu.

Zalecamy podpisanie umowy serwisowej (SLA). W celu uzyskania dalszych informacji
prosimy o kontakt z oddziatem Endress+Hauser.

11.2  Czesci zamienne

Dane kontaktowe lokalnego oddziatu Endress+Hauser podano na stronie:
www.addresses.endress.com

11.3  Ushugi Endress+Hauser

Endress+Hauser oferuje szeroki asortyment ustug, np. ponownej kalibracji, konserwacji,
testow przyrzadow i testow systemu. Aby uzyskaé wiecej informacji dotyczgcych
oferowanych ustug, nalezy skontaktowac sie z oddziatem Endress+Hauser.

11.4 Przetwornik pomiarowy Liquiline CM444

Dodatkowe informacje dotyczace napraw przetwornika podano w instrukeji obstugi
Liquiline CM444

11.5 Utylizacja

Zgodnie z wymaganiami dyrektywy 2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego (WEEE), produkt ten jest oznakowany pokazanym
symbolem, aby do minimum ograniczy¢ utylizacje

zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego jako niesortowanych odpadéw
komunalnych. Produktu oznaczonego tym znakiem nie nalezy utylizowac jako
niesortowany odpad komunalny. Produkt nalezy zwroci¢ do Endress+Hauser, ktéry podda
go utylizacji w odpowiednich warunkach.
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12 Dane techniczne

Szczegotowe dane techniczne podano w kartach katalogowych dla poszczegoélnych
produktow > B 7.
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